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HEBEPBAJIbHI 3ACOBM PENPE3EHTAIIII KOHIENTY COSY

Cmammio npucesueno 0ocniodicentto Hegepbanbhux 3acobis penpesenmayii konyenmy COSY 6 cyyacHomy aHeniicbKOMOBHOMY Ouc-
Kypci. Bushayeno nowamms MynomumoOaibHOCHi meKcmy, pieHi ma CKIAOHUKU (DeHOMEHY MYAbmMUMOOAIbHOCHI, 00CTIOMCeHO Hesep-
OanbHULl IHBEHMAP MYTbMUMOOANLHUX 3AC00I8 CYUACHO2O AHRNTUCLKOMOBHO20 OUCKYPCY 3AMUWKY. 3a 00NOMO2010 eMNIPUYHUX MEemo0i6
(cnocmepedicenHs ma Onucy) OKpecieHo Myabmumooanvhy axmyanizayito konyenmy COSY sk memaxmony ouckypcy samuwiky. 3aysa-
JICEHO, WO CYHACHA CEMIOMUYHO YCKAAOHEHA MYTbIMUMOOANbHA (opma (meKcm), K KOMNRIeKCHe NOEOHAHHS 8epOANbHUX, GI3YaATbHUX MA
IHWUX enemenmis, 3abe3neuye YinicHe YA61eHHs NPO 3aMUOK, THMe2pyIoYU PI3HOMAHIMHI ceHCOPHI Modycu. BizyanbHulli KoMnoHeHm npu-
CYMHIU 3a82cO0U Ma NOBHICMIO b0 YACMKOBO CMOCYEMbCS 6epoanbHoi yacmunu. Mexanizm nepemukants aopecama Mmixc poauo 4uma-
ua ma cnocmepieayd, NPUMAMAaHHUL KOMYHIKAMUGHIU MoOeli NONIKOO08020 meKcmy 1 € XapakmepHum 0Jis inmeprnem-meoia. Bizyanvruil
MOOYC OXONMIOE BUKOPUCIIAHHS 300paAdICeHb 3 MEMOI0 NIOCUIEHHS 8epOANI308AHO20 3MICIY CYYACHO20 AH2NINICbKOMOBHO20 OUCKYPCY 3d-
muwky. 3podaeHo 6uUcHOBOK npo me, wjo 00 iHeenmaps HesepbarbHux 3acobis akmyanizayii konyenmy COSY nanexcamo onmuyni: (EARTH
TONE, BURGUNDY, CHESTNUT, GREEN, PASTEL, BLUSH PINK), wo niocunioroms 8epoaivbHe UCIOGIEHHS, YIOUYHIOWONb Uil 0Y0io-
10Mb 1020 1 € HAO3BUYANHO BANCIUBUMU 0TI PO3YMIHHA OUCKYPCY 3amuiKy; makmuivho-kinecmemuuni: (SOFA, ARMCHAIR, COMFORT,
IMMERSION, SOFTNESS, APPEAL, CURVE, TEDDY FABRIC, RUG, TEXTURE, ECO-LIGHTING, ARTWORK, WOOD, VELVET).
Biouymms menna ma cnokoro, ompumani uepe3z HIOXO08I peyenmopu, mpanciowms oxvgakmopui neeepoanvhi sacoou: (CINNAMON,
NUTMEG, FRANKINCENSE, SANDALWOOD, OAKY SCENT, WAXY SCENT). Bcmanosneni konyenmu OUCKypcy 3amuiiKy, € akmyaio-
HUMU 0I5 CYYACHOT AHETIIICOKOMOBHOI TIH2BOKYIbIYPU.

Knrwwuosi cnosa: xonyenm COSY, mooyc, mooanbHicms, My1bmumMoOaibHiCb, He8epOaibHi 3aco0uU CNIIKY8AHHSL, CYYACHUL AHSTICHKO-
MOBHULL OUCKYPC.
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NONVERBAL REPRESENTATION OF THE CONCEPT COSY

The article focuses on examining nonverbal means of representing the concept COSY in modern English-language discourse. It
introduces the notion of multimodality in texts, outlining its levels and components. The study investigates the nonverbal inventory of
multimodal means within the contemporary English-language discourse of comfort. Through empirical methods, such as observation
and description, the research delineates the multimodal actualization of the concept COSY as a meta-tone within comfort discourse. It
is highlighted that the modern semiotically complex multimodal form (text), as a synergistic blend of verbal, visual, and other elements,
provides a holistic understanding of comfort by integrating various sensory modalities. The visual component is always present and relates
entirely or partially to the verbal section. The mechanism of shifting the addressee's role between reader and observer is inherent in the
communicative model of polycoded texts and is characteristic of internet media. The visual modality encompasses the use of images to
enhance the verbalized content of modern English-language comfort discourse. The research concludes that the inventory of nonverbal
means actualizing the concept COSY includes optical features (e.g., EARTH TONE, BURGUNDY, CHESTNUT, GREEN, PASTEL, BLUSH
PINK), which intensify, specify, or replicate verbal expressions and are crucial to understanding comfort discourse. Tactile-kinesthetic
attributes such as (SOFA, ARMCHAIR, COMFORT, IMMERSION, SOFTNESS, APPEAL, CURVE, TEDDY FABRIC, RUG, TEXTURE,
ECO-LIGHTING, ARTWORK, WOOD, VELVET) further contribute to the sensory experience. The sense of warmth and tranquility achieved
through olfactory receptors is conveyed by olfactory nonverbal means (e.g., CINNAMON, NUTMEG, FRANKINCENSE, SANDALWOOD,
OAKY SCENT, WAXY SCENT). The established concepts of comfort discourse are deemed significant within the contemporary English-
language linguistic culture.

Keywords: COSY concept, modality, multimodality, nonverbal communication means, modern English-language discourse.

IMocranoBka npodsemu. ClnoBecHU MOAYC — 11 IHTETpajibHA YacTHHA TUCKYpcy. OKpim BepOanbHHUX 3ac001B KOMYyHiKalii BHU-
KOPUCTOBYIOTh YHMAJIO 1HIIHNX pecypciB HeMOBHOI mpupoau [9, 304]. A ToMy OJHI€I0 3 aKTYaIBHUX MTPOOIEM CydacHOI JTIHIBICTUKH
€ IOCITIPKEHHS MYJIbTUMOJAIBHOCTI SIK BUKOPUCTAHHS ACKUTBKOX CEMIOTHYHUX PECYPCIB Y MOJENIOBaHHI CEMIOTUYHOTO IPOIYKTY,
abo misueHOCTI. Ll po3Bigka cpsiMOBaHa Ha JOCHTIHKEHHS HeBepOanbHHUX 3ac00iB penpeseHTtanii kornuenty COSY B cyyacHOMY
AHITIHCPKOMOBHOMY TUCKYPCI 3aTHUIIKY, K1 JOMOBHSATH YCBIIOMIICHHS HOTO K (DeHOMEHY aHTIIiCbKOMOBHOI JIIHTBOCHIIBHOTH.

AHaJi3 poc/izkeHb. PO3BUTOK 1 cTaHOBICHHS MyJIbTUMOAATICTHKH OYJI0 A€TaTBHO JOCTIIKEHO B npaisix 1. Ban JloeHa, sKuii
3a3HAy4aB, 1110 BUTOKMA OCTAaHHBOI MOKHA MPOCTEXUTH 110 1920-X pp., KOJIH y ICUXOJIOTi] aKTUBI3yBaJIMCh AOCIIIKEHHS CEHCOPHOT
CHUCTEMH B IIIJIOMYy Ta opraiB 4yTTs 30kpema [24]. Ille y 1930-1940 pp. npeacraBauku [Ipa3pkoro JiHrBICTHYHOTO OCEpPENKY
3BEpHYJIM yBary Ha “HeBepOasibHI CKIaJHUKH 00pa30TBOPUOro Ta TearpaibHoro mucrentsa’” [9, 305]. “KomyHikamis € ceMiOTHIHO
HETOMOTEHHUM MpoLecoM Mepeaadi indopmarii, Skuii KpiM MOBHHUX 3ac00iB MICTUTh TakoX HeBepOanpHi BKIroueHHs” [15, 133].
V posBiaui Y. Eko finetses mpo BizyansHi 00pasu [20]. BisyansHi 06pasw, sk 1 Oyab-ska iHma popma penpe3eHTallii, He € IpsIMUM
BiJOOpaKCHHSAM PEaNbHOCTI, a 3aBXKIU MICTATh il iHTepnpeTauito. BoHn (opMyoTh CeMIOTHYHY KOHCTPYKIIIO, IO MPOIOHYE
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cnenudivHe GayeHHs CBITYy, 3yMOBJIEHE KOHTEKCTOM i 3MICTOBUM HAlOBHEHHSM. Y IIbOMY KOHTEKCTI BapTO MOTOJUTHCS 3 JIIHIBiC-
TaMH, SIKi HaroJIOUIYIOTh Ha aKTyaJbHOCTI aHai3y MEIIHHOro JAUCKYpCy, 30KpeMa HOro HaJMipHO pO3rajyKeHOl MyJIbTUMO/Iallb-
HOCTi. MyJnbTUMOAIBHAN aHai3 TEKCTy / UCKypey 3aiiicHIoTs: O. Banmio, B. €pumenko, M.Kapm, JI. Makapyk, T. Cemeniok,
10. lllamaeBa Ta iH.

AKTYaJbHICTh PO3BifKN. JIOCTIPKEHHS € HACTYITHUM €TarloM Y BCTAHOBIICHHI KOHIleNTOoCchepu AUCKYpCy 3aTHiiKy [12] Ta
Mae 3a MeTY JIOTIOBHEHHS 3a JOIIOMOTOI0 eMITIPUYHUX METOJIB (CHOCTEPEKEHHS Ta ONKCY) MYJIBTHMOAAIBHOT aKkTyasi3anii KoH-
nenty COSY sk KIIFOYOBOTO JUIsl IMCKYPCY 3aTHIIKY IUIIXOM BH3HAa4YeHHs HeBepOanbHOI mpoekiii. 3ailicHioBaTHMEMO Iie uepe3
PO3B’sI3aHHS TAKWX 3aBJIaHb: 1) BCTAHOBJICHHS TEOPETUKO-METO/OJIOTIYHOT0 MIAIPYHTS Ta TEPMIiHOJIOTIYHOIO arnaparty, KU 0Xo-
TUTIOE TOHATTS: “MOJAIBHOCTI”, “MyJIbTUMOJJATIBHOCTI”, “HeBepOaNbHIX 3ac00iB CHIIKYBaHHS ", 2) BUSBJICHHS Ta KATETOPU3yBaHHS
HEeBepOATbHUX OJMHUIb (CYOKOHIICTITIB), 110 penpe3eHTyoTh KoHient COSY; 3)onuc oTpuMaHux pe3ysibTaTiB.

OO6’€exTOM J1aHOT PO3BIJKH € CEMIOTHYHO YCKJIQJHEHI MyJIbTHMOAANBHI ()OpMH (TEKCTH), @ MaTepialoM — B€O-CTOpiHKa CydacHO-
ro GpUTaHCHKOTO XKypHaTy 3 ohopmieHHs iHTep'epy Ideal Home [22].

BukiageHHsi 0CHOBHOTO MaTepiay. 3MiCTOM MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI € HE OOMiH TOTOBOIO iH(OpPMAIIi€r0, a «KOJICKTHBHE
CMHCJIOTBOPEHHS» — KOHCTPYIOBAaHHSI MOBHHX 3HaKiB. 3HAKOBICTh HE € HEBil’€MHOIO BIIACTHBICTIO OIMHHUII MOBH, MOBHa (hopmMa Ha-
OyBae ceMiOTHYHOT 3HAYYIIOCTI JINIIE y Tporeci MiXkCy0 eKTHOT iHTepakTiBHOI B3aemoaii [11, 131]. Oxpim MOBIEHHS, SIK CIOCOOY
CIUIKYBaHHS “JTIFOJTH OOMIHIOIOTHCSI iHPOpPMAIIi€r0 32 JTOMOMOTOK 0araThoX IHIINX 3ac00iB — )KECTiB, MiMiKH, TOCTAB TiJia, OJSTY,
3a4iCOK, 3aIaxiB, HAaBITh MPEAMETIB, sKi IX 0TOUyIOTh (Hanpukiag Meo:miB)” [1, 58]. bauesnu @.C. 3a3navae, 1110 HeBepOaIbHI 3aC0-
01 KOMYHIKAIi] € CKJIaJJOBUMH KOMYHIKaTHBHOTO KOJIy, II[0 MAlOTh II03aMOBHY, IIPOTE 3HAKOBY MPUPOJY. Y MO€THAHHI 3 MOBHHMH
KOMITOHEHTaMH BOHM 3a0e31euyroTh GopMyBaHHs, liepejady Ta COPUHHSTTS HOBIIOMIICHHSI.

V cBOiif po3Biawi OyseMo ONUPaTHCh Ha BU3HAYECHHS, 33 SKUM MYJIbTUMOJAIBHICTD — “BUKOPHCTAHHS JICKiJbKa CEMiOTHYHUX
MOJIyCiB B IPOEKTYBaHHI CEMIOTHYHOTO NPOAYKTY uu noxii” [21, 20]. Moxycu — "ceMioTH4HI pecypcu, 110 T03BOJISIIOTH OJJHOYACHY
peaizariro auckypcis Ta THIiB (iHTep)akuin" [Tam camo, 21].

[ToBHa MyJTBTUMOJANBHICT BU3HAYAETHCS IHTEIPOBAHMM B33a€MO3B'SI3KOM MiXK BepOAIbHUMHM KOMITIOHEHTaMHU (MOBHHM MOJY-
coM) Ta rpadiYHUMH eIeMEHTaMH, 10 HaJIeXaTh 10 HEMOBHOI 3HAKOBOT CHCTEMH. Y CBOIO 4Yepry, 4acTKOBa MYJIbTHMOJAJIbHICTh
XapaKTePH3y€eThCsl HE3aJIEKHICTIO Ta aBTOHOMHICTIO KOMIIOHEHTIB, 110 MPH3BOIUTH JI0 Pi3HOTO CTYNEHs CKJIAZHOCTI B Iporeci
JeKoyBaHHs iHpopmanii [21, 25].

Jlo kaTeropii MyJIbTHMOAAIEHUX TEKCTIB HaJleXaTh KOMYHIKaTHBHI apTe(aKTH, 10 MOEAHYIOTh BepOabHi Ta BizyanbHi KOM-
MIOHEHTH, 30KpeMa KapTorpadidni 300paxkeHHs, TaOnuIi, pekiamHi adinri, ra3eTHi MINaIbTH, )XYPHAJIbHI MAaKEeTH, TBOPH 00pa3oT-
BOPUYOTr0 MHCTELTBA Ta iHIII BepOaJIbHO-Bi3yalbHI pelrpe3eHTanii, OpieHTOBaHI Ha iHTerpoBaHe cHpUHHATTA. “HalisckpaBimmm
MIPUKJIAJIOM peainizalii MyJIbTHMOJAIBHOCTI TEKCTY € BeO-caiiT, B MeXax sIKOTr0 MOJKJIMBA iHTerpalis KiIbKoX aOCOIIOTHO Pi3HUX
CEMIOTHYHHX CHCTEM, OCKUIBKH BiH OPTraHivyHO MOEIHYE B cOo0i CIIOBA 1 TEKCTH, MIKTOPaIbHI 00pa3u, 3aco0u rpadiyHo-abCcTpakTHOTO
XapakTepy, 3ByK Ta aHiMariro” [18, 317].

[MonsttTst Moxyc yacto Gararo3HauHe. J[OCHITHUKH CXUIISIOTBCS JI0 JIyMKH, 110 MOJYC (Bi3yajbHHUI a00 CeMIOTHYHUI pecypc)
(Bim matuH. modus — Mipa, croci6, obpas, Bua) — 1ie 3acid mepenaui iHhopmallii, CUCTEMa OIIIiif, 0 BUKOPUCTOBYEThCS LIS T1e-
penaui 3nadeHHs1. Te, [0 MOXKE BBOKATUCS MOJYCOM, € Oe3KiHEUHNM HaOOPOM, IO OXOIUTIOE HU3KY CHCTEM, BKJIIOUAIOUH, alle He
00MEXKyIOUHCh, MOBOIO, 300p)KEHHSIM, KOILOPOM, TUIOTPadiKor0, My3HKOI0, SIKICTIO TOJIOCY, OASTOM, JKE€CTaMH, IPOCTOPOBUMHU
pecypcamu, mapdymamu Ta KysiHapiero [22, 6]. OueBUIHUM € i TO# (HaKT, [0 0 OJHOTO KOMYHIKATUBHOTO aKTy 3aJy4eHO JCKiIb-
Ka MOJIyCiB OIHOYACHO, 3aBISKU SKUM 1 (POPMYETHCSI MyJIbTUMOJAIBHICTE. PO3PI3HAIOTE KijbKa BHAIB MOJAJIBHOCTI, a00 KaHAIIB
CHPHUHSTTS: Bi3yaJIbHUH, CITyXOBHIl (ayIiajbHUIT) Ta MOTOPHHH (KiIHECTeTHYHUH, TakTHibHuN) [10, 17].

HegepbanbHi 3aco0u crinkyBaHHs 3rinHo knacudikaiiii @. bareBnya moaiis0ThCs Ha aKyCTUYHI, ONITHYHI, TAKTUIILHO-KiHECTe-
THYHI, 01b(aKTOPHI, TemMropaibHi. KOHIIEHTpyeMO Hally yBary Ha onmuunux (30p06a MaodaibHicms) MAKMUIbHO-KIHECMEeMUYHUX
(MOOanbHicmMb 00MOPKIE) Ta ONbHAKMOPHUX (OCMIUHA MOOATbLHICHL) HEBEPOATBHUX 3aC00aX.

OxpecauMo MOHSTIHHMIT amapart, Je “30poBa MOJAIBHICTb — CIIPUHHATTS iHPOpPMALiT B ITOJIIKOAO0BOMY HOBIIOMIICHHI OXOILTIOE:
a) CIIPUHHATTS JPYKOBAHOTO TEKCTy (TIPALfO€ JIiBa MIBKYJs MO3KY, BUKOPHCTOBYIOTHCS aHATITHYHI TPOLeypu 0oOpoOKku iH(op-
Marlii, 3a/jisiHa Ipyra CUTHalbHa CHcTeMa); 0) CIPUHHATTS MmiKTorpadivHOl CKIIaJ0BOI MOBIIOMIICHHS (IIPALIOE MTpaBa MiBKYJIs, XO-
JCTUYHO 00pOOIIsTIOUN iH(OpPMAIliF0, CIIMPAIOYKCH IEPEBAKHO Ha MepIny curHanbHy cuctemy)” [8, 111]. “Kinecuka (rper. kinesis
— pyx). Lle onaun i3 HaiiBakIMBIIMX 3ac00iB HEeBepOAIBHOTO CIIJIKYBAaHHS, KUl HaHOLIBIIOI MipOO BIUIMBAE Ha Horo mepedir”
[1, 61]. Ti posb monsrae He nuIIe B Mepeaadi eMOLifHUX CTaHiB UM PEryalii MiKocoGUCTICHOT B3aeMoii, ane i y dhopMyBaHHi
COLiaJIbHOTO KOHTEKCTY KOMyHikamii. “Onbgaxiis — HayKa IIpo MOBY 3alaxiB; CEHCIB, MEpelaHNX 3a JIOMOMOTOIO0 3araxiB i posib
3anaxiB y KomyHikamii” [7, 227]. ¥ cemioTHIli Ta KOTHITUBHIH JIIHTBICTHIII 3amaX PO3TISAA€ThCS K CEHCOPHUIT 3HAK, 10 (popmye
acoliaTHBHI U KyJIbTYpHO 3yMoBieHi cmuciy. Onb(akTopHi MapKepy JOIOBHIOIOTH BepOanbHi Ta BidyasbHi 3aco0M y mepenadi
aTMoc(epH, CTHIICTUKU 1 IIEHTHYHOCT] B MyJIbTUMOIAJIBHOMY JIUCKYPCI.

Pe3yabTaTn Ta 06roBopenHs. [Toromkyemocs 3 1. Koseraeporo, 1o mosiko10Bui TEKCT BiIKPHBAE MOKIIUBICTh OJTHOYACHOTO
npeacTaBieHHs iHpopMaLii y BepOanbHiii Ta BisyansHiil popmax. Moro cnpuitsaTTs nepesbauae mocTiiiHe mepeMHKAHHS agpecaTa
MiX POJISIMU YMTaya i risijiava. Taka THHAMIYHA B3AEMOIIS € HEBII'EMHOIO CKIIaJI0BOI0 KOMYHIKATUBHOI MOJIEI MOJIKOI0BOTO MO~
BiTOMJICHHSI, peatizallisi SKOoi iCTOTHO MiIBHUIINY€e e(PEKTUBHICTh Mepeadi 3MiCTy.

Vi 3a aBTOPOM 3a3HAYAEMO, 1[0 CTPYKTYPY KOHIICTITY CTAHOBUTH MEBHA KITBKICTh 1HIIUX MOBHOIIIHHUX KOHIICMTIB, IS TO-
3HAUSHHS IKHX BUKOPHCTOBYEMO TepMiH cyOkoHuenT [16, 126].

Bepbanvre nosioomnenns — ‘Cosy’ is taking on a new look in 2025 — this is how your cosy living room is going to change in the
new year. («3aTuiok» HabyBae HOBOro BUIIAAY y 2025 pori — och sIK Ballla 3aTHIIHA BiTaJbHS 3MIHUTBCSI B HOBOMY polii.) (mepe-
knax TyT i Hagami Har — ALK.)
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3aroJI0BOK MiJCUITIOE HesepOaibHe NOBIQOMIEeH-
Hsi — ¢homo (Puc. 1.).

Opnpasy micnst gomo (Puc.2.) 3a3nauene sepbanvie nosidomnenns — Sofas and statement armchairs are key to this look (nmuBanu
Ta aKLEHTHI Kpicla € KIIOYOBUMH UIsl IHOTO 00pa3y). BepOanbHi MOBiIOMIICHHS B HaBEICHHOMY TEKCTi 3aMUKAaIOTh HeBepOallbHe
“B paMKy”, BUAUISIOUH 1 AETaNi3yroun ioro: the most comfortable, “sink-in" comfort, a deep-seated design to increase the comfort
levels, a level of softness, to have support, deeper sofas where you can lay cushions on and really find your most comfortable
position, to be inviting to look at, curved shapes, a curvy appeal which will result in a cosy, cocooning feel, soft curves and fluid
contours, pared-back silhouettes, often combining them with graphic lines for contrast (Hait3py4Himuii, «koMQopT, y IKOMY MOXKHA
MOTOHYTHY, TTUOOKUIT TU3aiiH ISl MiABUILEHHS PiBHS KOM(OPTY, piBeHb M'SIKOCTi, MaTH OMOPY, TIHOLI JUBAaHM, HA SIKMX MOXHA
PO3KJIafaTH MOAYLIKH Ta 3HAXOANUTH CBOIO HAWOLIBII 3pyYHY MO3HILII0, MPUBAOIMBI Ha BUIIISLA, OKPYITi ()OPMH, TIPUBAOINBHUIA BH-
THH, SIKA# CTBOPIOE 3aTHUIIHE, 00BOIIKAI0OUe BIAUyTTsI, M'SIKi BATHHU Ta IUIaBHI KOHTYPH, CTPUMAHI CUIIYeTH, sIKi 4aCTO MOEAHYIOTh-
cst 3 rpadiYHUMU JTiHIsIMA U1t KOHTpacTy). CyOkonuenty auckypey 3atuiky: SOFA, ARMCHAIR, COMFORT, IMMERSION,
SOFTNESS, APPEAL, CURVE (AMBAH, KPICJIO, KOM®OPT, 3AHYPEHHSI, M'SIKICTb, [IPUHAIHICTb, BUI'MH).

Bepoanvre nosioomnenns — It all starts with the
sofa (Bce pO3MOYMHAETLCS 3 IUBAHY) JIONIOBHIOE
Hesepbanvbhe nogioomnenus — pomo (Puc.2.).

(Image credit: Future PLC/James Merrell) Puc. 2.

XpomMaTnuHi eneMeHTH (QyHKIIOHYIOTh SIK CKJI/I0Bi KOMYHIKQTHBHOT'O KOJy, III0 MArOTh MO3aMOBHY 3HAKOBY NPUPOJY, 1 BiJi-
rparoTh BOKIUBY POJIb y TI€peaadi CMHCIOBHX aKLEHTIB y MyJIbTUMOJAIBHOMY JTHCKypci. “KoxHUIA Koyip Mae MeBHHUI BIUTMB Ta
acorriartii, BiquyTTs, sSIKi BUKJIHMKAE Y TiICBIIOMOCTI JIFOJWHH, & OCOOIMBO JIFOTUHU IEBHOTO HAIlIOHATBHOT IPUHAIEKHOCTI, Y 3B'I3KYy
3 UM 1 HaJJa€ThCs IiepeBara TOMy 4M iHIoMy Konsopy” [3, 268].

ving room shades

Bepbanvne nosioomnenns — The cosy living room
shades (BinTiHK1 HOBOT 3aTHIIIHOT BiTAJIbHI)
IyOITIoe HesepOaibie nogidomiens — ¢pomo
(Puc. 3).

(Image credit: Sofology) Puc. 3.
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Bepbanvne nosidomnenns — earthy shades, warm, earthy colours, burgundy, chestnut brown and green, “new neutrals”, from
soft pinks to ocean blues, blush pink (3eMnuCTi BIITIHKH, TEIUII HATYPAJIbHI KOJIBOPH, OOPIOBHUI, KalITAHOBO-KOPHYHEBHH Ta 3elie-
HUH, KHOBI HEHTPAIbHI KOJIBOPU» — BiJl HDKHO-POXKEBOTO 10 OKEAHIYHO-CHHBOTO, PYM'STHO-POXKEBHH ).

Cyo0konnentu auckypey 3aruiiky: EARTH TONE, BURGUNDY, CHESTNUT, GREENNESS, PASTEL, BLUSH PINK
(3EMJIMCTHUI TOH, BOPJIO, KAIITAHOBUI KOJIIP, 3EJIEHUI KOJIIP, ITACTEJIb, PYM'SIHO-POXKEBUIA).

Konbopamu HeBepOaabHO MepefaHi BiATyTTs 3aTHILKY, 3BEPTAlOUHCh JO eMOLIHHOI Ta CeHCOPHOI peakiil, sSKi MPUPOIHO BH-
JAIOThCsI CHOKIHHUMH Ta IIPUBITHUMU.

Bepoanvre nosioomnenns — Embrace texture
(omanyiiTe TEKCTYpY), Hesepbanbhe no8I0OMIeH-
Hsz — pomo (Puc. 4)

(Image credit: Future PLC/Katie Lee) Puc. 4

Bepbanvne nosioomnenns — channelled teddy fabric, textured rugs, a deeply tactile experience, organic lighting, artistic wall
hangings, dark wood, velvet (TekcTypHa TKaHMHA THITy «TEIJi», TEKCTypHI KWJINMHM, TIIMOOKUN TaKTHIBHUM JOCBIJ, OpraHidHe
OCBITJICHHSI, Xy/I0’KHI HACTIHHI IPUKpPACH, TEMHE JIEPEBO, OKCAMHUT).

Cy6konuentu auckypey 3artuniky: TEDDY FABRIC, RUG, TEXTURE, ECO-LIGHTING, ARTWORK, WOOD, VELVET
(TKAHUHA TEQAI, KMJIMM, TEKCTYPA, EKO-OCBITJIEHHS, TBIP MUCTELITBA, JIEPEBO, OKCAMMUT)

Try your hand at scentscaping

Bepbanvre nogioomnenns — Try your hand at
scentscaping (cnipoOyi cebe y apoMan3zaiini),
negepbanvie nosioomnents — gpomo (Puc. 5)

(Image credit: Future PLC / Simon Whitmore) Puc. 5

OnbakTopHa CEeMIOTHKA 3aCTOCOBYE CHHECTETHYHHHN MiXif, 32 JOMOMOIOK SIKOTO apoMar MpPEACTaBICHO Yepe3 BepOaibHi
OIMCH Ta BizyasbHi 00pa3u. “CuHecTesis — [ie 0COOIMBE CBITOCHPHHHSTTS, 10 MOEHYE 1Bl UM OUIbIIE PO3/iIeH] chepH CIIPUHHAT-
TsI, YCBIIOMJICHE Ta HEYCBIIOMJICHE, Perpe3eHTyeThes yepe3 Moy [13, 85]. Mertadopuune Bupaxenus (deliciously spice scents
that are inspired with warmth and cosiness/ cmauni APOMATH npsinowis, namxnenni meniom i 3amukom) € GOPMOI TaKOTO
CIPUIHATTSI, A0OCIiKeHe HaMu paHinre [12, 300].

Bepbanvue nogioomnenns — cinnamon, nutmeg, frankincense, sandalwood; the bold oaky or waxy scents (kopuys, myckamuuil
2opix, n1adau i candan, HacuueHi 0y0o6i abo 80CKO8I apomamu,).

Cyokonnentu guckypey 3atumky: CINNAMON, NUTMEG, FRANKINCENSE, SANDALWOOD, OAKY SCENT, WAXY
SCENT (KOPUILISI, MYCKATHUI TOPIX, JIAJIAH, CAHJIAJL, 3ATIAX JIVBA, 3ATIAX BOCKY).

“Ha HeBepOasbHi 3ac00M HAKIIAIA€ CHIBHHUN BiJOUTOK KOXXHA KOHKPETHA KYJbTypa, OCh YOMY HE ICHYE 3arajbHUX HOPM JUIs
Bcworo JoncTea’” [Kosanunceka, 2014: 14]. Iorompkyrouncs i3 rymkoro Kosanuacskoi 1.B., mo Bci ceHcopHi hakTopH JIOTH CIiIb-
HO 1 B pe3yJIbTaTi CTBOPIOIOTH CEHCOPHY KapTHHY Ti€l YK {HIIOT KyJIbTYpH, IPOAHANIi30BaH] BUIIE CYOKOHIICITH AUCKYPCY 3aTHIIKY
BBQKAEMO aKTyaJbHUMHU CaMe JJIs Cy4acHOI aHIIIiiiCbKOMOBHOT JITHI'BOKYJIBTYPH.

BucHoBKH. 3aTHIIOK MEpEIaEThCs Yepe3 onmuyni HeBepOanbHi 3acobu aktyanizamii konuenty COSY B iioro cyoxonyenmax:
EARTH TONE, BURGUNDY, CHESTNUT, GREEN, PASTEL, BLUSH PINK. INoennanns BiguyTTsi 100poOyTy Ta rapMoHii
B JKUTIIOBOMY IPOCTOPI OMHCYIOTh maxkmulbHo-Kinecmemuyni 3acodu uepes cyoxonyenmu: SOFA, ARMCHAIR, COMFORT,
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IMMERSION, SOFTNESS, APPEAL, CURVE, TEDDY FABRIC, RUG, TEXTURE, ECO-LIGHTING, ARTWORK, WOOD,
VELVET. Onsghakmopni HeBepOalibHi 3ac00M 4aCTO MOETHYIOTHCS 3 MAKMUTbHO-KIHECMemuyHUMY Ta anlelTFI0Th 10 6araToceHcop-
HOT'O JIOCBi/ly, €MOIIiif Ta CIOTaiB, MOB’A3aHKX 13 TEIJIOM, CIIOKOEM Ta IHTUMHUM TPOCTOpoM uepe3 cyoxonyenmu: CINNAMON,
NUTMEG, FRANKINCENSE, SANDALWOOD, OAKY SCENT, WAXY SCENT.

IlepciekTHBY MOAANBINNX JOCTIIKeHb BOAUYaEMO y pO3poOJIEHHI KOHIENTYyalbHOI Malu JAUCKYPCY 3aTHIIKY B CydacHii
AHIJIIFICEKOMOBHIH JITHIBOKYJIBTYPI.
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